DOHODA O SPOLUPRACI

medzi:

Generalnym riaditeP’stvom Zboru vizenskej a justi¢nej straze

Riaditel’'stvom Mad’arskej vizenskej sluzby

2022



Generalne riaditel’stvo Zboru vizenskej a justi¢nej straze

pravna forma: rozpoCtova organizdcia Ministerstva spravodlivosti  Slovenske;j
republiky, zriadend zriad'ovacou listinou Ministerstva spravodlivosti
Slovenskej republiky ¢. GRZVIJS-177/40-2001 zo dna 31. 1. 2001,
v zneni neskor$ich Dodatkov

adresa sidla: Sagatova ul. &. 1, 821 08 Bratislava, Slovenska republika
koreSpondencna
adresa: Sagatova 1, 813 04 Bratislava 1, Slovenska republika
zastipené: plk. Mgr. Rébert Mudroncek, generalny riaditel Zboru vidzenskej
a justi¢nej straze
I1CO: 00212008
a

Riaditel’stvo Mad’arskej vizenskej sluzby

pravna forma: rozpoctova organizécia v pdsobnosti Ministerstva vnatra Madarska
(zriad'ovacia listina:  Vyhlaska ¢ 20/1997 (VI1.8.) ministra
spravodlivosti 0 vydavani azmene zriad'ovacich listin zariadeni
vizenskej sluzby)

adresa sidla: H-1054 Budapest, Steindl Imre ul. ¢. 8, Mad’arsko

koreSpondencna

adresa: H-1254 Budapest, Pf. 1046, Mad’arsko

zastupeny: genpor. Dr. Tamas Toth, generdlny riaditel Madarskej vidzenskej
sluzby

ICO: -

tymto uzatvaraji

DOHODU O SPOLUPRACI

Preambula

Generalne riaditel'stvo Zboru vdzenskej a justicnej straZze a Riaditel'stvo Mad’arskej
vazenskej sluzby (spolo¢ne d’alej len ,,strany dohody* a samostatne ako ,,strana dohody*) s
ohladom na odporucania Rady Eurdpy o bilateralnej spolupraci v ramci SirSej europskej
integracie a vyjadrujic zhodu nazorov na vyznam vzajomnej spolupriace v zmysle vymeny
najlepSich postupov a informacii, strany dohody v ramci svojich kompetencii uzatvaraju tato
Dohodu o spolupraci (d’alej len ,,dohoda“).



Clanok 1
Formy spoluprace

1) Strany dohody si budi vzajomne poskytovat materidly s penitenciarnou
tematikou, zasielat’ si na poziadanie informacie, udaje ¢i vysledky dotaznikov a prieskumov
a zdiel'at’ relevantné informacie a dokumenty v oblasti spoluprace pri dodrzani prislusnych
predpisov o ochrane tidajov. Strany dohody mozu tiez spolupracovat’ pri realizacii vyskumu a
zdielani vysledkov.

2 Strany dohody sa mézu vzajomne pozyvat na Studijné a pracovné navstevy,
staze, odborné seminare, konferencie, sutaze, Sportové podujatia a iné stretnutia za ucelom
vymeny informacii a skusenosti a nadviazovania priamych kontaktov personalu stran dohody.

(3)  Navstevy budi organizované na baze reciprocity a zalozené na principe parity.

4) Strany dohody sa dohodli na spolupraci pri realizacii programov zameranych
na rehabilitaciu a rekredciu personalu.

(5) Strany dohody sa dohodli, ze sa budi navzajom podporovat’ a pomahat’ si
v zélezitostiach tykajicich sa bezpecnosti prostrednictvom vymeny informacii, vratane, nie
vSak vylucne, predchadzania mimoriadnych udalosti, predvadzania zbrani a ochrannych
prostriedkov, donucovacich prostriedkov a vymeny sktisenosti o novozavedenych opatreniach
a novych postupoch.

(6) Dohoda nevylucuje dalsie mozné formy spoluprace, ktoré moézu byt
implementované na zaklade obojstrannej dohody.

(7) Spolo¢né aktivity je mozné realizovat’ aj na zdklade spolo¢nych projektov
financovanych zo zdrojov Eurdpskej tinie.

Clanok 2
Podpora priamej bilateralnej spoluprace

(1) Strany dohody budt podporovat priamu bilateralnu spolupracu svojich
organiza¢nych zloZiek za Ufelom vzijomnej vymeny informdcii a skisenosti a d’alSej
spoluprace v stlade s touto dohodou.

(2) Dohody medzi organizaénymi zlozkami stran dohody uzatvaraju riaditelia
organizanych zloziek. Riaditelia organizaénych zloziek spolupracuju pri priprave
a uzatvarani dohdd s poverenou organizacnou zlozkou podla internych predpisov kazdej
strany dohody. Plnenie tychto dohdd je v kompetencii riaditelov zi¢astnenych organiza¢nych
zloziek.

Clanok 3
ZruSenie predchadzajicich dohod

(1) Dohody uzatvorené za ucelom priamej spoluprace medzi organizacnymi zlozkami
Zboru vizenskej a justicnej strdze a Mad’arskej vdzenskej sluzby nadobudnutim ucinnosti
tejto dohody stracaju platnost’ a i¢innost’.



Clanok 4
Spolo¢né a zaverefné ustanovenia

1) Dohoda nevytvara ziadne medzinarodné zavazky pre strany dohody a nie je
povazovana za medzinarodni zmluvu v zmysle Viedenského dohovoru o zmluvnom prave.

2 Dohoda sa uzatvara na dobu neurciti. Tato dohoda nadobtda platnost’ diiom
podpisania Statutarnymi zéstupcami stran dohody. Strany dohody sa d’alej zavézuju, ze
vykonaju vsetky potrebné tkony k tomu, aby tdto dohoda nadobudla u¢innost’ v ¢o mozno
najkratSom moznom termine po jej podpisani.

3) Strany dohody sa dohodli, ze tito dohodu mdze vypovedat’ ktorakol'vek zo
stran dohody aj bez uvedenia dovodu v dvojmesacnej vypovednej lehote. Vypovedna lehota
zacina plynit prvym diom mesiaca nasledujicom po mesiaci, v ktorom bola vypoved
dorucena druhej strane dohody.

4) Dohoda moze byt zmenena alebo doplnena na zaklade sthlasu oboch stran
dohody formou postupne cislovanych pisomnych dodatkov. Vsetky dodatky nadobtdaja
platnost’ po podpise Statutarnych zastupcov oboch stran dohody a po nadobudnuti u¢innosti st
povazované za neoddelitelnt sucast’ dohody.

(5)  Dohoda je vyhotovena v Siestich rovnopisoch v slovenskom, madarskom a
anglickom jazyku, priCom kazda strana dohody obdrzi jedno vyhotovenie v kazdom jazyku.
Text vSetkych jazykovych verzii je autenticky a ma platnost’ originalu.

(6) Ak sa strany dohody nedohodnt inak, ukoncenie platnosti tejto dohody nema
vplyv na zacaté alebo prebiehajice formy spoluprace, ktoré sa budu riadit’ ustanoveniami tejto
dohody az do ich ukonéenia.

C.: GR ZVJS-4974/11-2022 C.: 30500/1265-7/2022.4lt

V Bratislave, dna .01. 07. 2022

Za Generalne riaditel'stvo Za Riaditel'stvo
Zboru vizenskej a justi¢nej straze: Mad’arskej vizenskej sluzby:
plk. Mgr. Robert Mudroncek genpor. Dr. Tamas Téth
generalny riaditel’ generalny riaditel’



